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Devis type
« Revetement de chaussée en enrobé »
Presentation des principaux changements

Version 2024

7 février 2024
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Devis type —Version 2024

Ajout de section — Travaux a proximité d’une conduite de gaz ou d’un pipeline
»Indique la localisation de ces infrastructures sur le site des travaux

»Précise les restrictions et exigences a respecter en lien avec la présence de ces
infrastructures

» Lentrepreneur est responsable de fournir un sismographe et de prendre les mesures avec
cet appareil afin de ne pas dépasser les valeurs spécifiées

»Malgré les contraintes reliées a la présence d’une conduite de gaz ou d’un piJoeIine, toutes
ndr

les exigences contractuelles sont maintenues et I'entrepreneur doit prendre toutes les
mesures nécessaires pour les respecter

Votre o
gouvernement
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Devis type — Version 2024 =

Section — Plan de travail

» Ajout des éléments suivants a fournir :

»Fiches techniques des produits antiadhésifs qui
seront utilisés

»Nombre total de camions utilisés pour le
transport de l'enrobé et capacité de charge
totale de ces camions pour un cycle de transport

»En plus de la largeur de pose de chaque
finisseuse, la longueur de la vis et la distance
entre le bout de la vis et la porte, pour chaque
coté du finisseur

gouverngment Québec
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Ajout de section — Avis de travaux de pose d’enrobé = e —
»Pour chaque journée de mise en place d’enrobé, =
I'entrepreneur doit soumettre par courriel au e e [ eee T Cmseen
surveillant un avis de travaux de pose d’enrobé
contenant les informations demandées
»L'avis de travaux de pose d’enrobé doit étre envoyé au N N B R
plus tard 24 heures avant la réalisation des travaux
»Chaque journée de mise en place d’enrobé réalisée
sans le dépbt de cet avis dans les délais prescrits
2 5 O S S ta—
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Devis type — Version 2024

Section — Préparation de la surface

»Ajout de précisions a [larticle
« Correction par planage »

» Divulgation des résultats de
caractérisation, effectués par le Ministere,
du revétement a planer au niveau de la
présence d’amiante et de la conformité a

la catégorie 3 du RVMR
» Gestion des GBR récupérés

Votre ofe
gouvernement

Réglement concernant la
valorisation de matiéres
résiduelles
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Devis type —Version 2024

Section — Préparation de la surface

»Ajout de [larticle « Traitement des
fissures dans le revétement en enrobé »

» 3 options de réparations
» Réparations superficielles par planage

» Réparations profondes avec clés de
planage

» Réparations profondes par traits de scie
»Précise les exigences pour le retrait

de I'enrobé fissuré ainsi que pour le
rapiécage mecanisé

S Saaf e SR T - L P Sty -"3
Votr e q.‘ e ._ 2 2K S O, Y ;"‘-‘-W‘ V]
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Section — Préparation de la surface (suite)

»Ajout de [larticle « Remplissage des bandes
rugueuses »

» 2 options

»Remplissage sur une épaisseur minimale de 20 mm
lorsque les bandes rugueuses seront refaites sur une
couche d’enrobé subséquente

»Remplissage sur une épaisseur minimale de 40 mm
lorsque les bandes rugueuses seront refaites sur la
méme couche d’enrobé

» Précise les exigences pour le planage des bandes
rugueuses ainsi que pour le rapiécage mécanisé

%“f tre i«.ﬁ' 4
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Section — Liant d’accrochage

»Controle de  réception du liant
d’accrochage ou du liant d’'imprégnation

»Si I'entrepreneur omet de prélever un
ou plusieurs échantillons, ou si
'entrepreneur ne respecte pas les
exigences concernant le prélevement
des échantillons, le surveillant peut
procéder a l'expertise des matériaux
mis en ceuvre pour confirmer la qualité
du liant

XSEQ%rﬁanent QUébeC
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Section — Liant d’accrochage (suite)

INFORMATIONS GENERALES TEMP
"
L]
Construction DJL inc. UTILISATION
ISeé en oceuvre R
Const: DJL 100 Ia Carridro - Carign; sy

>Préalablement a [lapplication du liant [
d’accrochage, I'entrepreneur doit avoir fourni =

au surveillant en chantier, I'attestation de |—=— T ===

conformité du liant d’accrochage B T

»>Afin  d’accélérer la cure du liant, e Emm——
'entrepreneur doit procéder a I'épandage [ = =
d’un rupteur approuvé par le fabricant de == I,_Wss..':’:milllm ;j‘ —
I'émulsion lors de travaux effectues de nuit E“‘ — —F—

gouverm‘ament Québec
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Section — Liant d’accrochage (suite)

» Arrachement du liant d’accrochage

» Application des prescriptions de
I"article 7.10 « travaux défectueux » du
CCDG si aucune action corrective
satisfaisante n'est effectuée par
I'entrepreneur en cas d’arrachement
du liant d’accrochage

XSEQ%rﬁanent QUébeC
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Section — Liant d’accrochage (suite)

» Ajout de l'article « Lait de chaux »

»Précise les exigences en lien avec
I'application de lait de chaux sur le liant
d’accrochage

»Le lait de chaux permet de limiter
I'arrachement du liant d’accrochage par le
passage des camions et des équipements de
chantier

» Article applicable en 2024 pour les projets
pilotes uniguement

» Article applicable a plus grande échelle a
partir de 2025 (une directive sera émise en
2024 a ce sujet)

\é’gmp’érﬁgﬂr}\ent Québec
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Section — Enrobé préparé et posé a
chaud T oaton oA

résiduelles

Guide d’application 2023

»Ajout de précisions a larticle
« Matériaux»
» Caractérisation des GBR par l'entrepreneur

» Présence d’amiante
» Respect des exigences du RVMR

» Fourniture d’attestation de conformité

»Gestion de la présence d’amiante dans
I'enrobé fabriqué

Québecaa
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Section — Enrobé préparé et posé a
chaud

» Controle de réception du bitume

»Si 'entrepreneur omet de prélever un ou
plusieurs échantillons, ou Si
'entrepreneur ne respecte pas les
exigences concernant le prélevement des
échantillons, le surveillant peut procéder
a l'expertise des matériaux mis en ceuvre
pour confirmer la qualité du bitume

gouverm‘ament Québec
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud

(suite)
» Controle de réception de I'enrobé

»Si l'entrepreneur omet de prélever un ou
plusieurs échantillons, ou si I'entrepreneur ne

respecte pas les exigences concernant le

prélevement des échantillons, le surveillant
peut procéder a l'expertise des matériaux mis
en ceuvre pour confirmer la qualité de I'enrobé

Votre of.
gouvernement

Québec
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud
(suite)

»Détermination de la compacité au moyen d’un
nucléodensimetre

»Que le lot soit jugé conforme ou non, les résultats
Individuels de compacite inféerieurs a 90,0 % ou
supérieurs a 98,0 %, confirmés par carottage, font
I’ijet de travaux correctifs localisés

»Lla réparation doit englober toute la zone
problématique et doit étre de forme rectangulaire.

> Les joints transversaux doivent étre

erpendiculaires a la chaussée, les joints

ongitudinaux doivent étre paralleles a la chaussée
et doivent étre en dehors des pistes de roues

»Llenrobé doit étre mis en oceuvre de fagon
mecanisee

ggaw%rﬁg‘r'nent QUébeC
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud
(suite)

» Détermination de la compacité par carottage

»Lorsqu’un résultat individuel de compacité
est inférieur a 90,0 % ou supérieur a 98,0 %,
dans le cas ou la vérification de la compacité
a eté effectuée vis-a-vis un endroit ou un
arrét de finisseuse a eu lieu et que cet arrét
de finisseuse a fait l'objet d'un avis a
I'entrepreneur, ce sont les spécifications de
I'article « Veérification de la compacité lors
d’un arrét de finisseuse » qui s‘appliquent, au
lieu d’'un remplacement de la couche
complete d’enrobé du sous-lot

Votre of .
ggu.;/%rﬁe?nent QuebeC
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud sur
structure

»Détermination de la compacité d’un lot sur une
structure au moyen d’un nucléodensimetre

> Sur un lot conforme, toute zone circonscrite dont
la compacite est inferieure a 90% ou supérieure a
98% doit étre traitée conformément a l‘article
7.10 « Travaux défectueux » du CCDG.

»Sur un lot non-conforme, l'entrepreneur doit
remplacer les enrobés d’un sous-lot (1/6 du lot)
lorsque sa compacité est inférieure a 90% ou
supérieure a 98%. Si plus d'un sous-lot est
inférieur a 90% ou supérieur a 98%,
I'entrepreneur doit remplacer les enrobés entre
deux épaulements de joints de tablier ou du joint
transversal a 'approche.

| W R A
votre «

gouverﬁgﬁ\ent Québec
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud
(suite)

» \érification de la compacité lors d’un arrét
de finisseuse

» La réparation, lors d’'une reprise localisée des

travaux, doit englober toute la zone
problématique et doit étre de forme
rectangulaire

»Les joints transversaux doivent étre
perpendiculaires a la chaussée, les joints
longitudinaux doivent étre paralleles a la
chaussée et doivent étre en dehors des pistes
de roues

»L'enrobé doit étre mis en ceuvre de facon
meécanisée

gouverngment Québec
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud (suite)

> Finisseuse

»Dans le cas ou l'entrepreneur ne respecte pas les exigences a propos des
extensions de vis et de couloirs de vis, une retenue permanente de 2 S par
tonne d’enrobé posé (minimum 2 000 S par jour) est appliquée.

Votre of.
gouvernement

Québec
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud
(suite)

» Camions

»Lorsqu’un surveillant décide d’accepter le
chargement d’enrobé d’'un camion qui ne
respecte pas les spécifications concernant les
baches, une retenue permanente de 300 S est
appliguée

»Le chargement d’enrobé du camion en
guestion sera systématiquement refusé lors
des chargements subséquents s’il ne respecte
pas les spécifications concernant les baches

"gdﬁdv'ernginent Québec
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud

(suite)

> Mise en ceuvre

» Avant de débuter les travaux de pose d’enrobé,
pour un quart de travail donnég, l'entrepreneur
doit fournir au surveillant en chantier les
attestations de conformité du bitume

Votre of.
gouvernement

BITUME PG - ATTESTATION DE CONFORMITE
(AASHTO M 332)

Disuibuleur et lieu G entreposage el dexpédition
Bitumar Inc.
1000 Broadway, Montréal, OC, H1B 584
Fabricant et lieu de fabrication

‘Bitumar Inc.
3000 wonéal, OC, H18 584

Classe do bitume
“msae«m PG S8E-34 THRD

N° de lot

Québec
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud 4.
(suite)
»Mise en ceuvre (suite)
>Pour les routes a voies contigués, L
I'enrobé doit étre mis en place dans les |
voies d’une seule direction a la fois

mise en place par bandes adjacentes simultanément sur toute la surface a
recouvrir, incluant les accotements et les élargissements

> A moins d’une contrainte particuliere au chantier : En tout temps, la pose
de l'enrobé doit s’effectuer de facon a ce que les camions de transport
d’enrobé arrivent d’un lieu vers lequel la finisseuse se dirige

Votre o, £ £3 E3
gouvernement Quebec
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud (suite)

» Mise en ceuvre (suite)

»Lorsque la chaussée est fermée a la circulation, chaque couche d’enrobé est
mise en place par bandes adjacentes simultanément sur toute la surface a
recouvrir, incluant les accotements et les élargissements

»Sur une autoroute ou une route a chaussées séparées dont la chaussée n’est
pas fermée a la circulation, la pose doit s'effectuer dans le sens de la
circulation r

gouvernement
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud
(suite)

»Ramassage d’enrobé et des déversements
d’enrobé

» Disposition hors chantier de I'enrobé ramassé
lors de déversements en avant de la finisseuse

»Ajout : Tout enrobé qui a été posé par la
finisseuse et qui est par la suite ramassé doit
aussi étre disposé hors chantier

»Ajout : Pénalité de 500 S pour tout enrobé
posé par la finisseuse qui n’a pas été disposé
hors chantier suite a son ramassage

\é/ggfeérﬁg?nent Québec
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Section — Enrobé préparé et posé a chaud (suite)
»Irrégularité ou dépression mesurée avec la reégle de 3 m (joints

transversaux et autres su rfaces)

» Lors d’une non-conformité a la regle de 3m dans les pistes de roues : en plus
des retenues temporaires applicables, toutes les dispositions et les
exigences de l'article d’uni de surface s’appliquent

» Non-conformité de planéité

»Les retenues sont temporaires et ne peuvent pas étre converties en
retenues permanentes pour éviter les travaux correctifs

ggu(/eérnement QUEbeC
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Section — Adhésif appliqué a chaud pour joint

froid

» Applicateur
» Retrait de I'exigence d’avoir un applicateur a disque

» 'applicateur doit permettre d’obtenir une application de
I'adhésif conforme aux exigences

> Retenue

»Ajout d’'une retenue permanente de 10 S/m lorsque
I"application de l'adhésif est non-conforme, ou lorsque
I'adhésif est arraché ou souillé et gu’il n’est pas remplacé
avant la mise en ceuvre de I'enrobé

Votre o
gouvernement

Québec
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Utilisation d’un véhicule de transfert
des mateériaux

> Mise en oceuvre

»Le VIM doit étre muni de toiles qui
recouvrent completement la chambre de
malaxage, afin que l'enrobé contenu
dans le VTM ne soit pas exposé a lair
ambiant

> Llarréet d’une finisseuse est toléré
uniguement lors d’un bris de cette
derniere ou du VTM

gouverngment Québec
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Utilisation d’'un  véhicule de
transfert des matériaux (suite)

> Bris du VTM

»Le VTM doit étre fonctionnel lors de
la journée subséquente de travaux
de pose d’enrobé, a défaut de quoi,
les travaux ne pourront pas avoir lieu

> Si 'article d’évaluation de
I"lhomogénéité de pose des enrobés
est prévu au devis, son application
est maintenue

\é/ggfeérﬁg?nent Québec
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UtiIisa'tion d:un véhicule de transfert des
materiaux (suite)

> Retenue

»>Si la pose des enrobés est poursuivie a la suite
d'un bris du VTM, les retenues suivantes
s‘appliqguent de facon cumulative

» Préjudice qualité

» 10 % du prix de I'enrobé qui a été mis en
place sans le VTM

» Non-paiement du VTM

»VTM payé a la tonne : Litem prévu au
bordereau pour l'utilisation du VTM n’est pas
payable pour les enrobés qui ont été posés
sans le VTM

»VTM inclus dans le prix des enrobés
5 S/tonne d’enrobé pose sans le VTM

\glgaifeérﬁg‘r'nent Québec
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Section — Circulation sur une structure

» Travaux
»Chaque équipement de planage et chaque finisseuse doit étre accompagné
d’un seul camion

»Les camions non accompagnés d’'un équipement de planage ou d’une
finisseuse doivent demeurer en attente a I'extérieur de la structure

Votre «.@

gouvernement

Québec
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Section — Prémarquage de chaussée

»Ll'entrepreneur doit procéder a la pose des disques
réfléchissants (rondelles de prémarquage) lorsque la
température de I'enrobé est suffisamment élevée afin
gue ceux-ci s'enfoncent dans |la couche d’enrobé lors
du passage du rouleau

»Tous les disques dont I'alignhement ne respecte pas les
exigences doivent étre enlevés et corrigés par un
prémarquage a la peinture aérosol avant de procéder
aux travaux de marquage de la chaussée

»L'entrepreneur doit remplacer quotidiennement les
délinéateurs endommagés ou enlevés au cours de la
journée jusqu’a la réalisation des travaux de marquage

\é’gmp’érﬁgﬂr}\ent Québec
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Section — Prémarquage de chaussée (suite)

> Retenue

»Retenue permanente équivalente au prix unitaire
soumis au bordereau pour cet article pour chaque
disque réfléchissant qui n’a pas été posé selon
I'alignement prévu ou lorsque la température de
'enrobé était suffisamment élevée afin qu'il

s’'enfonce dans la couche d’enrobé lors du passage
du rouleau

»Retenue permanente de 10 S pour chaque
délinéateur qui est endommagé ou enlevé et qui
n’est pas remplacé au courant de la méme journée

Votre _3.#

gouvernement Québec
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Section — Uni de surface du revetement de chaussée en enrobé

» Ajout de l'article « Parachévement »

» Lorsqu’une couche d’enrobé mise en place est exposée a un cycle de gel dégel avant la
pose de la couche d’enrobé subséquente, des relevés d’uni sont réalisés par le Ministere,
avant et apres la période hivernale

» Les résultats sont transmis a I'entrepreneur dans les meilleurs délais

»Aucune exigence d’uni n’est appliguée sur ces résultats, mais l'entrepreneur est
responsable de corriger, a ses frais, les défauts identifiés qui lui sont attribuables, afin de
rencontrer les exigences d’uni de surface du revétement de chaussée en enrobé lors de la
pose de la couche de surface

gouverngment Québec
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Ajout de section — Revétement de

protection en pierres

»Un revétement de protection en pierre doit
étre mis en place aux extrémités des
déversoirs en enrobé

»Une membrane de grade P2 est requise sous
le revétement de protection

» Précise les références ainsi que les exigences a
respecter en lien avec ces travaux

gouvernement
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